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VU le code de l'environnement, et notamment le livre V, titre 17 relatif aux installations classées pour la
protection de I’environnement, en particulier ses articles R-512.33 et R-512.31 ;

VU larrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et & la consommation d'ean ainsi
qu'aux émissions de toute hature des instatlations classées pour la protection de l'environnement soumises 4
autorisation ; _

VU l'arrété préfectoral du 25 mars 1994 modifié portant autorisation & la société Blanchin d'exploiter une
installation de teinturerie sur le territoire de la commune de Champagneux, hameau de Leschaux ;

VU le courrier du 18 avril 2007 par lequel la société T.I.E.S. déclare auprés de Monsieur le préfet étre le
- nouvel exploitant de la teinturerie précédemment exploitée par la société Blanchin ;

YU larrété préfectoral du 16 aolt 2007 portant autorisation & la société ONDEO INDUSTRIAL
SOLUTIONS d'exploiter une installation collective de traitement des effluents sur la commune de
Champagneux ;

VU Parrété préfectoral du 14 novembre 2008 portant modification de 1’arrété préfectoral du 16 aoiit 2007 ;
VU le courrier du 16 septembre 2010 par lequel la société T.LE.S. déclare auprés de Monsieur le préfet étre
le nouvel exploitant de la station de traitement des effluents précédemment exploitée par la société ONDEO
IS et dans lequel il déclare également l'abandon du traitement d'effluents tiers ;

VU l'arrété du 20 avril 2005 modifié pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programme
national d’action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU larrété du 30 juin 2005 relatif au programme national d'action contre la pollutmn des milieux
aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU Parrété du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et critéres d*évaluation de I’état des eaux de surface ;
VU la circulaire DPPR/DE du 4 février 2002 qui organise une action nationale de recherche et de réduction
des rejets de substances dangereuses dans Peau par les installations classées ;

VU la circulaire DCE 2005/12 du 28 juillet 2005 relative & la définition du « bon état » ;

VU la circulaire du 7 mai 2007 définissant les « normes de qualité environnementale provisoires (NQEp) »
et les objectifs nationaux de réduction des émissions de cértaines substances ;

— VU la circulaire DGPR/SRT du 05/01/2009 relative & la mise en ceuvre de la deuxiéme phase de 1’action
nationale de recherche et de réduction des substances dangereuses pour le milieu aquatique présentes dans
les rejots des installations classées pour la protection de I’environnement soumises a autorisation ;

VU le rapport d’étude de 'INERIS N°DRC-07-82615-13836C du 15/01/08 faisant état de la synthése des
mesures de substances dangereuses dans ’eau réalisées dans certains secteurs industriels ;




VU le rapport de inspection des installations classées en date du 21 octobre 2010 ;
VU lavis du conseil départemental de l'environnement ef des risques sanitaires et technologiques en sa

séance du 9 novembre 2010 au cours de laquelle le demandeur a ét& entendu (a eu Ia possibilité d’étre
entendu) ;

VU le projet d’arrété porté le 26 novembre 2010 4 Ia connaissance du demandeur ;

CONSIDERANT que I'exploitation de la station de traitement de ses effluents industriels par la société
T.LE.S. ne revét pas un caractére notable au sens de 1'article R, 512-33 du code de ’environnement mais
qu’il y a lieu toutefois de fixer des prescriptions complémentaires, en application de ’article R. 512-3] ;

SUR proposition de monsieur le sous-préfet, secrétaire général de la préfecture de 1a Savoie ;

ARRETE

ARTICLE 1*

La société T.LE.S. respecte les dispositions de l'arréts préfectoral du 16 aofit 2007 modifié précédemment
applicable 4 la société ONDEO IS, pour les seules dispositions relatives au traitement de l'effluent issu des
activités de teinture exercées par la société T.LE.S.

A ce titre, les prescriptions suivantes sont devenues sans ohjet :

V' Article 4.3.7 Valeurs limites d'émission des ean résiduaires aprés épuration
- les cyanures ;
- 'indice Phénot ;
- les métanx ;
- les substances visées en annexe V de larrdté ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux
prélévements et & la consommation d'ean ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations
classées pour la protection de I'environnement soumises 4 autorisation,

v’ Titre 8 Conditions particuliéres applicables & certaines installations de 'établissement Admission
des effluents tiers

v’ drticle 9.2.2.1
- les cyanures ;
- I'indice Phénol ;
- les métaux ; _ _
- les substances visées en annexe V de larrété ministériel du 2 février 1998 susvisé

v Article 9.2.4.2 Contréle des caractéristiques des effluents réceptionnés

v Annexe Liste des déchets admissibles

ARTICLE 2 - CAMPAGNE RSDE 2™ PHASE

2.1.1 Objet

La société T.LE.S. respecte les modalités du présent article, qui vise & fixer les modalités de surveillance des
rejots de substances dangereuses dans 1°eau afin d’améliorer la connaissance qualitative et quantitative des
rejets de ces substances, _

En fonction de ces résultats de surveillance, lo présent arrété prévoit pour ’exploitant a fourniture d’&tudes
technico-économiques présentant les possibilités d’actions de réduction ou de suppression de certaines
substances dangereuses dans ’eau.



2.1.2 Prescriptions techniques applicables aux opérations de prélévements et d’analyses

2.1.2.1 Prélévements et analyses
Les prélevements et analyses réalisés en application du présent arrété doivent respecter les dispositions de
I’annexe 5 du présent arrété.

2.1.2.2 Analyses des substances
Pour I’analyse de ces substances, ’exploitant doit faire appel é un laboratoire d’analyse acerédité selon la
norme NF EN ISO/CEI 17025 pour la matrice « Eaux Résiduaires », pour chaque substance 4 analyser.

1.1.2.3 Dispositions de I'annexe 5
L’exploitant doit étre en possession de PPensemble des pidces suivantes fournies par le laboratoire qu’il aura
choisi, avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin de s’assurer que ce prestataire
remplit bien les dispositions de ’annexe 5 du présent arrété :

1 - Justificatifs d’accréditations sur les opérations de prélévements et d’analyse de substances dans la
matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima ;

1.1 Numéro d’accréditation
1.2 Extrait de I’annexe technique sur les substances concernées

2 - Liste de références en matidre d’opérations de prélévements de substances dangereuses dans les rejéts
industriels ;

3 - Tableau des performances et d’assurance qualité précisant les limites de quantification pour [*analyse des
substances qui doivent &fre inférieures ou égales a celles de I’annexe 2 du présent arrété.

4 - Attestation du prestataire s’engageant a respecter les prescriptions de I’annexe 5 du présent arréts,

- conforme au modele figurant & Pannexe 3 du présent arréts.

2,1.2.4 Prélévements par I'exploitant
Dans le cas ou P’exploitant souhaite réaliser lui-méme le prélévement des échantillons, celui-ci doit fournir &
I'inspection avant le début des opérations de prélévement et de mesures prévues a I’article 2.1.3 du présent
arrété, les procédures qu’il aura établies démonirant la fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques de
prélévement et de mesure de débit.
Ces procédures doivent intégrer les points détaillés au paragraphe 3 de I’annexe 5 et préciser les
modalités de tragabilité de ces opérations.

2.1,2.5 Mesures de substitution

Les mesures de surveillance des rejets aqueux imposées & 1’industriel & l'article 1% sur des substances visées

aux articles 2,1.3 et 2.1.4 du présent arrété peuvent se substituer & certaines mesures visées aux articles 2.1.3

et 2.1.4, sous réserve du respect des conditions suivantes ;

« lafréquence de mesures imposée respectivement aux articles 2,13 et 2.1.4 est respectée

« les modalités de prélévement et d’analyses pour les mesures de surveillance réalisées par l'exploitant,
répondent aux exigences de 1’annexe 5, notamment sur les limites de quantification.

2.1.3 Mise en czuvre de la surveillance initiale

2.1.3.1 Premiére phase d’étude des rejets de substances dangereuses : surveillance initiale

Ll’exploitant met en ceuvre sous 3 mois 4 compter de la notification du présent arrété préfectoral, le

programme de surveillance au point de rejet des effluents industriels de 1’etabhssement dans les conditions

suivantes :

- liste des substances dangereuses : substances dangereuses visées & I'annexe 1 du présent arrété ;



- - périodicité : 1 mesure par mois pendant 6 mois ;
- durée de chaque prélévement : 24 heures représentatives du fonctionnement de I*installation.

L’exploitant pourra abandonner la recherche des substances figurant avec une astérisque sur [’aunexe 1, qui

w’auront pas éié détectées aprds 3 mesures consécutives réalisées dans les conditions décrites dans
Pannexe 5.

2,1.3.2 Rapport de synthése de la surveillance initiale

L’exploitant doit fournir dans un délai de 12 mois aprés notification du présent arrété préfectoral un
rapport de synthése de la surveillance initiale devant comprendre

* Un tablean récapitulatif des mesures sous une forme synthétique selon 'annexe 4 du présent arrété.
Ce tableau comprend, pour chaque substance, sa concentration et son flux, pour chacune des mesures
réalisées. Le tablean comprend également les concentrations minimale, maximale et moyenne relevées
au couts de la période de mesures, ainsi que les flux minimal, maximal et moyen et les limites de
quantification pour chaque mesure;

* Pensemble des rapports ¢’ analyses réalisées en application du présent arrété ;

* dans le cas ol I'exploitant a réalisé lui-méme le prélévement des échantillons, ’ensemble des
¢léments permettant d’attester de [a tragabilité de ces opérations de prélévement et de mesure de débit ;

* des commentaires et explications sur les résultats obtenus et leurs éventuelles variations, en évaluant
les origines possibles des substances rejetées, notamment av regard des activités industrielles exercées
et des produits utilisés;

» des propositions dfiment argumentées, le cas échéant, si 1’exploitant souhaite abandonner la
surveillance pour certaines substances, en référence aux dispositions de l'article 2.1.3.3

* des propositions diiment argumentées, le cas ¢chéant, si Pexploitant souhaite adopter un rythme de
mesures autre que trimestriel pour la poursuite de la surveillance ;

* o cas échéant, les résultats de mesures de qualité des eaux d’alimentation en précisant leur origine
(superficielle, souterraine ou adduetion d’ean potable).

L’exploitant devra préciser la valeur du débit mensuel minimal de référence de fréquence quinquennale
(QMNAS) de la masse d’eau dans laquelle a lieu le rejet. Il pourra se baser notamment sur la valeur du
QMNAS de la station la plus proche qu’il trouvera sur le site internet de la banque HYDRO
(http://www.hydro.eaufrance.fr) & laquelle un coefficient multiplicateur qui est le rapport de la taille du
bassin versant au point de rejet sur la taille du bassin versant 2 la station devra étre appliqué ou bien, un
facteur correctif issu d’une modélisation,

2.1.3.3 Conditions a satisfaire pour abandonner la surveillance d’une substance 2 Dissue de la
surveillance initiale

L’exploitant pourra notamment supprimer la surveillance des substances présentes dans le rejet des
eaux industrielles qui répondront & au moins [*une des trois conditions snivantes (la troisidme condition
n’étant remplie que si fes deux critéres 3.1 et 3.2 qui la composent sont tous les deux respectds) ;

1. 1l est clairement établi que ce sont les eaux amont qui sont responsables de la présence de la
substance dans les rejets de I’établissement ;

2. Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont strictement inférieures & la limite de
quantification L.Q définie 4 I’annexe 5.2 de 1’annexe 5, et reprise dans le tableau de I’annexe 1 ;

3. 3.1 Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont inférieures & 10*NQE (norme de
qualité environnementale ou, 10*NQEp, norme de gualité environnementale proviscire fixée dans la
circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007) ;



ET 3.2 Tous les flux calculés pour la substance sont inférieurs & 10% du flux théorique admissible par
-4 le milieu récepteur (le flux admissible éiant [e produit du débit mensuel d'étiage de fréquence

- quinquennale séche QMNAS et de la NQE ou NQEp conformément aux explications de [’alinéa
q précédent). '

) Au jour de publication du présent arrété, les NQE sont définies par la directive 2008/105/CE et reprises
B ~ dans 1'arrété ministériel du 25 Janvier 2010 et les NQEp sont définies par la circulaire DE/DPPR
2007/23.

| 2.1.4 Mise en geuvre de la surveillance pérenneg

2.1.4.1 Seconde phase d’étude des rejets de substances dangereuses : surveillance pérenne

L’exploitant met en ceuvre sous 12 mois & compter de la notification du présent arrété préfectoral le
programme de surveillance pérenne dans les conditions suivantes :

- liste des substances dangereuses : substances dangereuses visées 4 I'annexe 1 du présent arrété, dont
la surveillance est retenue sur la base du rapport de synthése établi & l'issue de la surveillance initiale en
référence aux articles 2.1.3.2. et 2.1.3.3. du présent arrété ;

i - périodicité : 1 mesure par trimestre ;
- durée de chaque prélévement : 24 heures représentatives du fonctionnement de I'installation.

Au cours de cette surveillance pérenne, I'inspection des installations classées peut demander par écrit 3
l'exploitant d'adapter si besoin, en terme de substances ou de périodicité, ce programme de surveillance,
au vu du rapport établi en application de Yarticle 2.1.3.2. du présent arrété et d'éiéments
complémentaires d'informations connues concernant notamment 'état de Ja masse d'eau 2 laquelle le
rejet est associs,

D’autres substances pourront également étre supprimées sur la base des mémes critéres. que ceux définis
A T'article 2.1.3.3 du présent arrété et sur demande diiment motivée de Pexploitant,

2.1.4.2 Etude technico-économique

L’exploitant fournira au Préfet sous 18 mois & compter de la notification du présent arrété préfectoral
une étude technico-économique, accompagnée d’un échéancier de réalisation pouvant g’échelonner
Jjusqu’en 2021 répondant aux objectifs suivants pour I’ensemble des substances figurant dans la
surveillance prescrite & Particle 2.1.3 du présent arrété, ainsi que sur le nickel, le zine, le cuivre et le
chrome ; '

1. Pour les_substances dangereuses prioritaires figurant aux annexes 9 et 10 de la directive
2000/60/CE : possibilités de réduction & I’échéance 2015 et de suppression 4 ’échéance 2021 (2028
pour anthracéne et endosulfan) ;

2. Pour les substances prioritaires figurant aux annexes 9 ot 10 de la directive 2000/60/CE :
possibilités de réduction & I’échéance 2015 et éventuellement 2021;

3. Pour les substances pertinentes figurant a Ia liste 2 de Pannexe I de la directive 2006/11/CE du
15/02/06, lorsqu’elles sont émises avec un flux supérieur & 20% du flux admissible dans le
milieu : possibilités de réduction 3 1’échéance 2015 et éventuellement 2021:

4. Pour les substances pertinentes figurant a la liste 2 de 1’annexe I de la directive 2006/11/CE du
15/02/06, émises avec un flux inférieur & 20% du flux admissible dans le miliew mais pour lesquelles la
norme de qualité environnementale n’est pas respectée : possibilités de réduction 3 I’échéance 2015 et
¢ventuellement 2021,

|



Cette étude devra mettre en exergue les substances dangereuses dont la présence dans les rejets doit
conduire 4 les supprimer, 4 les substituer ou & les réduire, & partir d'un examen approfondi s'appuyant
notamment sur les éléments suivants : ' '

- = les résultats de la surveillance preserite ;

- lidentification des produits, des procédés, des opérations ou des pratiques 4 l'origine de 1'émission
des substances dangereuses au sein de I'établissement :

- un état des perspectives d'évolution de 'activité (procédé, niveau de production ...) pouvant impacter
dans le temps qualitativement ou quantitativement le rejet de substances dangereuses ;

- la définition des actions permettant de réduire ou de supprimer Iusage ou le rejet de ces substances.
Sur ce point, l'exploitant devra faire apparaitre explicitement les mesures concernant la ou les
substances dangereuses prioritaires et celles lides aux autres substances. Les actions mises en wuvre
et/ou envisagées devront répondre aux enjeux vis 4 vis du milien, notamment par une comparaison, pour
chaque substance concernée, des flux rejetés et des flux admissibles dans le milien. Ce plan d'actions
sera assorti d'une proposition d'échéancier de réalisation. '

- Pour chacune des substances pour lesquelles 1’sxploitant propose des possibilités de réduction ou de
suppression, celui-ci devra faire apparaitre dans I’étude susvisée Pestimation chiffrée pour chaque
substance concernée, du rejet évité par rapport au rejet annuel moyen de 1installation (en valeur
absolue en kg/an et en valeur relative en %), :

2.1.4.3 Rapport de synthése de la surveillance pérenne

L’exploitant doit fournir dans un délai de 48 mois (4 ans) aprés notification du présent arrété
préfectoral, un rapport de synthése de la surveillance pérenne sur le méme modéle que celui prévu a
Iissue de la surveillance initiale et défini & I’article 2.1.3.2 du présent arrété.

Ce rapport devra conduire Fexploitant 4 proposer la nature du programme de surveillance & poursuivre
selon les dispositions de J'article 2.1.3.3. et en fonction des conclusions de l'étude technico-économique
visée au point 2.1.4.2., lorsqu'une telle étude aura été réalisée, :

2.1.4.4 Actualisation du programme de surveillance pérenne

L’exploitant poursuit sous 48 mois (4 ans) le programme de surveillance au point de rejet des effluents
industriels de I'établissement dans les conditions suivantes |

- liste des substances dangereuses : substances dangereuses visées dans I'annexe I du présent arrété,
dont la surveillance est retenue sur la base du rapport de synthése établi en référence aux articles
2.1.4.3. et 2.1,3.3. du présent arrété ;

- périodicité : 1 mesure par trimestre ;

- durde de chaque prélévement : 24 heures représentatives du fonctionmement de 1*installation .

En cas d'évolution dans les produits, des procédés, des opérations ou des pratiques susceptibles d'étre 2
lorigine de I'émission dans les rejets de nouvelles substances dangereuses au sein de I'établissement,
l'exploitant est tenu d'actualiser le cadre de sa surveillance A ces nouvelles substances jusqu'a Ia
‘vérification du respect des dispositions définies & l'article 2.1.3.3. Il en informers I'inspection des
installations classées. - : S

2.1.5 Rapportage de 1'état d’avancement de la surveillance des rejets

2.1.5.1 Déclaration des données relatives 2 la surveillance des rejets aquenx

Les résultats des mesures du mois N réalisées en application des articles 2.13.1, 2.1.4.1 et 2.1.4.4
susvisés sont saisis sur le site de t6lédéclaration du ministére chargé de l'environnement prévu 4 cet
offet, lorsque celui-ci sera rendu opérationnel pour la région Rhone-Alpes et sont transmis
mensuellement 4 I’inspection des installations classées par voie électronique avant la fin du mois N+1,



Si ce site n’est pas accessible au moment de la déclaration, I’exploitant devra déclarer ses résultats sur

le site mis en place par 'INERIS 4 cet effet (http:/rsde.ineris.fr), 4 la méme fréquence et dans les
mémes conditions.

Si ’exploitant n’utilise pas la transmission électronique via le site de té1édéclaration susvisé, il est tenu
d’informer 1'inspection des installations classées et dans ce cas de Iui transmettre mensuellement par
écrit avant le 15 du mois N+1 un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses du
mois N imposées aux articles 2,1.3.3 et 2.1.4.3.

2.1.5.2 Déclaration annuelle des ¢émissions polluantes

Les substances faisant 1’objet de la surveillance pérenne décrite & L’article 2.1.4 du présent arrété
doivent faire I’objet d’une déclaration annuelle conformément aux dispositions de 1’arrété ministériel
du 31 janvier 2008 relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions polluantes et des
déchets. Ces déclarations peuvent étre établies & partir des mesures de surveillance prévues a larticle
2.1.3 pour les émissions de substances dangerenses dans 1’eau ou par toute autre méthode plus précise
validée par les services de I'inspection, notamment dans le cas d’émissions dans le sol pour les boues
produites par I’installation faisant 1’objet d*1in plan d’épandage.

2.1.6 Dispositions applicables en cas d’infraction ou d’ingbservations du présent arrété

Les infractions ou l'inobservation des conditions légales fixées par le présent arrété entraineront
Iapplication des sanctions pénales et administratives prévues par le titre ler du livre V du Code de
PEnvironnement.

ARTICLE 3

La présente décision ne peut &tre déférée qu’au tribunal administratif de Grenoble. Le délai de recours est de
deux mois pour ’exploitant & compter de la date de notification du présent arrété.

Le délai de recours est de quatre ans pour les tiers 3 compter de la date de publication ou d'affichage du
présent arrété, dans les conditions prévues par l'article L. 514-6 du code de I'environnement.

ARTICLE 4

Le présent arrété est notifié a Pexploitant. Une copie du présent arrété est déposée en mairie de
Champagneux et tenue & la disposition du public, Un extrait de cet arrété, énumérant notamment les motifs
et considérants principaux qui ont fondé la décision ainsi que les prescriptions auxquelles est soumise
Iexploitation de 1’établissement, est affiché pendant un mois & la mairie par les soins du maire.

Le méme extrait est affiché en permanence de fagon visible dans I’établissement par les soins de
’exploitant. '

Un avis rappelant la prise du présent arrété et indiquant oll les prescriptions imposdes peuvent Stre
consultées est publié par les soins des services de la préfecture, aux frais de I’exploitant, dans deux Jjournaux
locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 5

Monsieur le sous-préfet, secrétaire général de la préfecture, monsieur le directeur régional de
Penvironnement, de 'aménagement et du logement et monsieur le directeur dépariemental de la cohésion
sociale et de la protection des populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exéeution du
présent arrété dont une copie est adressée au maire de Champagneux.

Chambéry,le 1 5 DEC, 2018
LE PREFET,




ANNEXE 1 : LISTE DES SUBSTANCES DANGEREUSES
FAISANT PARTIE DU PROGRAMME DE SURVEILLANCE

Etablissement : TIES a Champagneux (73)

Limite de
quantification a Va!euri 4 prs:lr:dre:jen
atteindre par les comple at Ltre de
I'art.3.3 point 3.1 de
Code |Catégoriede| I|aDOratoires: I'AP
Substance SANDRE | Substance LQen pg/! 10*NQE-MA ou
10*NQE
(source : annexe 5.2 en "3 /Ip
de /a circuilaire du
05/01/2009)
Neonylphénols 1957 0,1 3
NP10OE 6366 0,1 3
NP20E 6369 0,1 3
Octylphénols 1920 0,1 1
OP10E 6370 0,1 1
OP20E 6371 0,1 1
Tétrabromodiphényléther
(BDE 47) 2913
Pentabromeodiphényléther 2016 -
{BDE 99) La quantité de MES 5, (incluant le
Pentabromodiphényléther 2015 a. prelever pour Tribromodiphényléther
(BDE 100) l'analyse devra . -
: . : Tri BDE 28)= .005
Hexabromodiphényléther 2911 2 permettre
BDE 154 d'atteindre une LQ
Hexabromodiphényléther 2912 2 dans |'eau de
BDE 153 0,05ug/1 pour
Heptabromodiphényléther chaque BDE.
BDE 183 2910 2 sans
Décabromodiphényléther
(BDE 209} 1815 _ 2 sans
Tributylphosphate ' 1847 4 0,1 820
Chloroforme 1135 2 1 25
Tétrachloroéthyléne . 1272 3 0,5 100
Trichloroéthyléne 1286 3 0,5 100
Benzéne* 1114 2 i 100
Toludne* 1278 4 1 740
Xylenes (Somme o,m,p)* 1780 4 2 100
Biphényle* 1584 4 . 0,05 17
Hexachlorobenzéne* 1199 0,01 0,1
Pentachlorobenzéne* 1888 0,02 0,07
Fluoranthéne 1191 2 0,01 1
Naphtaléne 1517 2 0,05 _ 24
Benzo {a) Pyréne 1115 0,01 0,5
Benzo (k) Fluoranthéne 1117 0,01 =03
Benzo (b) Fluoranthéne 1116 0,01 !
Benzo (g,h.i) Péryldne 1118 0,01 5 = 0.02
Indeno (1,2,3-cd) Pyréne 1204 0,01 '
Chioroalcanes Cio-Cis * 1955 10 ' 4




Limite de .
quantificatlon a Valeurs a prendre en
. compte au titre de
atteindre par les I'art.3.3 point 3.1 de
. laboratoires : IR Mt
Substance Code | Catégorie de LQ en ug/l I'AP:
SANDRE | Substance Mg 10*NQE-MA ou
10*+NQE
{(source ; annexe 5.2 en pg “p
de 13 circulaire du
05/01/2009) '
Classe 1 =< 0.8
Classe 2 = 0.8
Cadmium et ses composés! 1388 2 Classe 3=0.9
Classe 4 = 1.5
Classe 5 = 2.5
Chrome et sas composds 1389 4 5 Fonctlor]loiud bruit de
1 Cuivre et ses composés 1392 4 5 Fonctior}odnlijbruit de
Mercure et ses composés*® 1387 0,5 0.5
Nickel et ses composés 1386 2 10 200
Plomb et ses composés 1382 2 5 72
Zinc et ses composés 1383 4 10 Fonctior du brut de
Tributylétain cation* 2879- 0,02 0,002
Dibutylétain cation* 1771 4 0,02
Monobutyiétain cation* 2542 4 0,02

*:  L'exploitant pourra abandonner la recherche de ceite substance si elle n'a pas éié détectée aprés
3 mesures consécutives réallsées dans les conditions techniques décrites dans Fannexe .

Catégorie de Substance

Substances Pangereuses Prioritaires issues de I’annexe X de la DCE (tableau A de la circulaire
1 1 du07/05/07) et de la directive fille de Ia DCE adopise le 20 octobre 2008 (anthracéne et
ehdosulfan

2 | Substances Prioritaires issues de I’annexe X de la DCE (tableau A de la circulaire du 07/05/07)

Autres snbstances pertinentes issues de la liste I de la directive 2006/11/CE (anciennement
3 |Directive 76/464/CEE) et ne figurant pas 2 I’annexe X de la DCE (tableau B de la circulaire du
07/05/07)

| Autres substances pertinentes issues de Ia liste IT de la directive 2006/11/CE (anciennement
4 | Directive 76/464/CEE) et auires substances, non SDP ni SP (tableaux D et E de la circulaire du
07/05/07) :

NOTA 1: En cas de plusieurs points de rejets sur le site, if convient d'examiner Iz nécessiré d'Etablir un tableau

spécifique par rejet

NOTA 2 : Dans le cas des alkylphénols, if est demands de rechercher simultanément les nonyiphéncls, les
octyphénols ainsi que les deux premiers homologues déthoxylates de nonyiphénols (NP1OE et NP20E) et Jes
deux premiers homologues déthoxylates doctviphénols (OP1OE et OPZ0OF). La recherche des dthoxylates
peut éire effectude sans surcolt conjolntement 3 celle des non viphénofs et des octyiphénols par [utilisation
du projet de norme ISO/DIS 18857-23, Les éthoxylates de nonyiphénols et d'octylphéncis constituent & ferme

une source indirecte de nonyiphénols et d'octylphénols dans Penvironnement

' Pour fe Cadmium et ses composeés, fes valeurs refenues pour les NQE varient en fonction de la dureté de 'eau
telle que définie suivant les cing classes suivantes : classe 1 : <40 mg CaCO3/, classe 2 : 40 a <50 mg CaCO34,
classe 3 : 50 a <100 mg CaCO3#, classe 4 : 100 a <200 mg CaCO34 et classe 5 : 2200 mg CaCO3/,

2



ANNEXE 2 - Tableau des performances et assurance qualité a renseigner
par [e laboratoire et a restituer a 'exploitant
{documents disponibles a Fannexe 5.5 de la circulaire du 5 janvier 2009 et téléchargeables sur le site
http://rsde.ineris.fr/)

5ubstar:ce 13 en pg/l LQ :"aE:;?dre
Famllle Substances . Code SANDRE zzcr:é:::é': a; 'I':; (:::em":terfc"; E::::er::fr isolclar
eaux résidualres | @au résiduaire) eau résidualre)
Monylphénols
NPLOE
NP2OE
Alkylphénols Octylphénols 0,1
QP10E 6370 0,1*
QP20E 6371 0,1%
2 chloroaniline 1593 0,1
3 chloroaniline 1592 0,1
Anifines |4 chloroaniline 1591 0,1
4-chloro-2 nitroaniline 1594 0,1
3,4 dichloroaniline 1586 0,1
Chloroalcanes Cio-Cis
Biphényle 1584 0,05
Alitres Epichlorhydrine 1494 0,5
' Tributylphosphate 1847 0,1
Acide chioroacétique 1465 25
Tétrabromodiphényléther 2919
BDE 47
Pentabromodiphényléther
(BDE 99) La ql{antité de
Pentabromodiphényléther MES a prélever
pour l'analysa
(BDE 100) e devra permettre
BDE Elgxabromodlphenylether 2011 datteindre une
E 154 LQ dans l'eau
Hexabromadiphényléther 2012 de 0,05pg/!
BDE 153 pour chaque
Heptabromediphényléther 2910 BDE.
BDE 183
Décabromaodiphényléther 1815
(BDE 209)
Benzéne 1114 1
Ethylbenzéne 1497 1
BTEX Isopropylbenzéne 1633 i
Toluéne 1278 1
Xylénes (Somme o,m,p) 2
Chloro- Hexachlorobenzéna L
benzénes |Pentachlorcbenzéne
1,2,3 trichlorobenzéne 1
1,24 trichlorobenzéne 1283 1
1,3,5 trichlorabenzéne 1629 1
Chlorobenzéne 1467 1
1,2 dichlorobenzéne 1165 1
1,3 dichlorobenzéne 1164 1




Famille

Substances

Code SANDRE

Substance
Accréditea’ oui /
non sur matrice
eaux résidualras

LO en pg/l
{obtenue sur
une matrice
eau résidualre)

LQ aafteindre
en py/l
(obtenue sur
une matrice
eau résiduaire)

1,4 dichlorobenzéne

1

1,2,4,5 tétrachlorobenzéne

0,05

i-chloro-2-nitrobenzéne

0,1

1-chloro-3-nitrobenzéne

0,1

1-chloro-4-nitrobenzéne

0,1

Chiorophénol
s

Pentachlorophénol

0,1

4-chloro-3-méthyiphénol

0,1

2 chlorophénol

0,1

3 chloraphénol

0,1

4 chlorophénol

0,1

24 dichlorophénol

0,1

2,4,5 trichlorophénol

0,1

2,46 trichlorophénot

0,1

CORV

Hexachloropentadiéne

1,2 dichloroéthane

Chlorure de méthyléne

Hexachlorobutadigne

Chloroforme

Tétrachlorure de carbone

Chloropréne

3-chforopréne {chiorure
d'allyle)

1,1 dichloroéthane

1,1 dichloroéthyléne

|1,2 dichioroéthylne

Hexachloroéthane

1,1,2,2 tétrachloroéthane

Tétrachloroéthyléne

1,1,1 trichloroéthane

1,1,2 trichloroéthane

Trichloroéthyléna

Chlorure de vinyle

Chiorotoluénes

HAP

2-chlorotoluéne

3-chlorotoluéne

4-chiarotoluéne

Anthracéne

Flugranthéne

Naphtaléne

Acénaphténe

Benzo (a) Pyréne

Benzo (k) Fluoranthéne

Benzo (b) Fluoranthéne

Benzo (g,h,i) Péryléne

Indeno (1,2,3-cd) Pyrane

Métaux

Cadmium et ses composés

Plomb et ses composeés

Mercure et ses composés




Sl'lb_st‘ance LQ en pg/fi LQ :na:t:;':dre
Famllle Substances Code SANDRE ‘:f;ifﬁ:;;?g (:::Em:fﬂsc‘: (::::amn:; ii:i:ar
eaux réslduaires | eau résiduaire) eau résidualre)
Nickel et ses composés 1386 10
Arsenic et ses composés 1369 5
Zinc et ses composés 1383 10
Cuivre et ses composés 1392 5
Chrome et ses composés 1389 5
Nitro 2-nitrotoludne 2613 0,2
aromatigues |Nitrobenzéne 2614 0,2
Tributylétain cation
... |Dibutylétain cation 1771 0,02
Organoetains Iy nobutyléin cation 2542 0,02
Triphénylétain cation 6372 0,02
PCB 28 1235 0,01
PCB 52 1241 0,01
PCB 101 1242 0,01
PCB ~|PCB 118 1243 0,01
PCB 138 1244 0,01
PCB 153 1245 0,01
PCB 180 1246 0,01
Trifluraline 1289 0,05
Alachlore 1101 0,02
Atrazine 1107 0,03
Chlorfenvinphos 1464 0,05
Chlorpyrifos 1083 - 0,05
. Diuron 1177 . 0,05
Pesticides | oha Endosulfan
béta Endosulfan
Hexachlorocyclohexane
gamma isomére Llindane
Isoproturan 1208 0,05
Simazine 1263 0,03
Demande Chimique en
Parameétres |Oxygéne ou Carbone 13‘1‘: 32330
de suivi  |Organigue Total
Matidres en Suspension 1305 2000

': Une absence d'accréditation pourra &tre acceptée pour certaines substances (substances frés rarement accréditées par les
laboratoires volre jamais). 1l sagit des substances: « Chloroalcanes C10-Ci3, diphénylétherbromés, alkylphénols et
hexachloropentadienes,

*: Valeur de LQ dérivée de I'annexe D da la norme ISO/DIS 18857-2




ANNEXE 3 - Attestation du Prestataire (ou de 'Exploitant)

Je soussigné{e)

..................................................................................................

¢ reconnais avoir regu et avoir pris connaissance des prescriptions techniques applicables aux opérations
de prélévements et d’analyses pour la mise en cuvre de la deuxidme phase de I’action nationale de
recherche et de réduction des rejets de substances dangereuses pour le milieu aquatique et des
documents auxquels il fait référence.
< m’engage 4 restituer les résultats dans un délai de XXX mois aprés réalisation de chaque prélévement !

% reconnais les accepter et les appliquer sans réserve.

A Le:
Pour le soumissionnaire’, nom et prénom de la personne habilitée & signer le marché :

Signature :

Cachet de la société :

"Signature et qualité du signataire (qui doit &tre habilité a engager sa société) précédée de la mention « Bon
pour acceptation

' L'attention est attirée sur l'intérét de disposer des résultats d’analyses de la premiére mesure avant
d'engager la suivante afin d'évaluer l'adéquation du plan de préléevement, en particulier lors des
premiéres mesures. .



i (308 o} aouESapm|
i {auanpy %3} ad6egs|
it ¥ s wamanbion 10 | SRS
soubtasuang
[ i | SRS
[ £ } S|
S
{00
kG
tashoum; . iDTomRsy . (aseyl saperm
%w_wuﬁae G sk d.u_ e EW__MH% . (T— - P T Hﬁmﬁ Eﬁmsﬁg_ et |
RS | s | DT gun | omeps | | jewomen | jswoness s bl I Bl I p &ipies
oy HE-AET I anauwy o MR | aipmnogod|  SUGHES {7 B ST 13| AUgnied) WhEpIe 3P
. | pmbee |0 o013 LagpaggeD el R TR uogRay i o | ampngy 02 24T Posp
it P TP e L Dl L i T L .l I L T I
SR __.,q._Eu_oma.mEu_ 03! | gy PR SORETH TR | Swpn 2D P ” LS 3p0g) EE B i # WFMAIE | EES%E B
spag e.aq‘ég.ﬁ WODER | gpamn : FBAMOY beyony ’ Revpamy [ SHHAEE S
gty | % | st apt : P — .
sasAjeue,p sye)nsoy
o
oy e i
eedsstead P B U LT
AEIAE n | VURNIGIT | REsssimun) woi /10G S mILR {YVWARNTT oM RIGIOE GRBT Gi09p org aovminm | apeo W e et
# fERDZD alquod|  JeuRioy REp =" ’ ) RqEoU LS edrnp | jeurie) wep = JRuLRA g ne srssse} ¥ 1040031 spaseraperd | opowpoucz
FHUNYS P03 S o s i :
wy SENRE RS
nd)zsaze
Mediuoy SHOIDIOAD] 2 as nagp— USAoA UegHIouD SRLEEGSE rauansEsd
wdammous; | od UmmUDyan, uho_u“”ca“”unﬁ .uﬁﬂamjw mﬂ.eﬂ&hﬁ.ww.“ohm op .._.Mﬁ ampRuRsRd | nod sususassid NE SADBCRL I Ewu“ﬂam_wﬁ wr..tmr.ﬂ.”mﬁuu ———— LomuERERL
sp enmipdu) | ap sfimys ) s ap spougd B SKGEY BT BAUSE SO0 : SPISISRTE | ap uogmoniuam HONDTET
. e asud ap ajg | UOERPWUER!

sasjeue,p 19 JuaWaAl]aid ap SUGIIPUOY

(/4§ suauapsl//:dny sus 9] Ins 3jqesbleyda|n 19 600z Joiauel 6 np 21BN B 3p 'S aXdUUR| € Sjquodsip wswniog)
seduelsqns sap anbijAjeue ainsaw B] 8p axajUO Ne sjneal sjuswga -  AXANNY




Page 1 sur 15



SOMMAIRE

1 INTRODUCTION

i

2 PRESCRIPTIONS GENERALES

L

3 OPERATIONS DE PRELEVEMENT

3.1 OPERATEURS DU PRELEVEMENT. .ucttisvuesssrsvossrisssasisnntsresstssssssnssasnassts sssessnsssasssatstarassssssssstisastssnns i ryesssessissstsnnsasssssnisares
3.2 CONDITIONS GENERALES DU PRELEVEMENT .1ei.vieceutineseesassssssss sosssisssistssasstssas assrssstssssses sansais aneesanssass bansssssesats sorstanirariss

3.3 MESURE DE DEBIT EN CONTINU..

3.4 PRELEVEMENT CONTINU SUR 24 HEURES A TEIv{PERATURE CONTROLEE

3.5 ECHANTILLON... e eree e ear e Tea A ag e v te e E T TR nee
3.6 Brancs DE PRELEVEMENT

4 ANALYSES

MU= N Y I N N Y

5 TRANSMISSION DES RESULTATS

o

6 LISTE DES ANNEXES

Page 2 sur 15

P
=



I —

1 INTRODUCTION

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent 8tre respectées pour la
realisation des opérations de prélévements et d’analyses de substances dangereuses dans I’eau,

Ce document doit &tre communiqué a Pexploitant comme cahier des charges a remplir par le laboratoire
qu’il choisira. Ce document permet également a ['inspection de vérifier a réception du rapport de synthdse
de mesures les bonnes conditions de réalisation de celles-ci,

2 PRESCRIPTIONS GENERALES

Dans I’attente d’une prise en compte plus compléte de la mesure des substances dangereuses dans les
eaux résiduaires par Parrété ministériel du 29 novembre 2006 portant modalités d’agrément des
laboratoires effectuant des analyses dans le domaine de I’eau et des milieux aquatiques au titre du code de
Penvironnement, le laboratoire d’analyse choisi devra impérativement remplir les deux conditions
suivantes :

- Etre accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour la matrice « Eaux Résiduaires», pour
chaque substarice 4 analyser. Afin de justifier de ceite accréditation, le laboratoire devra fournir 4
exploitant I’ensemble des documents listés & P’annexe 5.5 avant le début des opérations de
prélévement et de mesures afin de justifier qu’il remplit bien les dispositions de la présente
annexe. Les documents de I’annexe 5.5 sont téléchargeables sur le site htip://isde.ineris.ft.

- Respecter les limites de quantification listées 4 I’annexe 5.2 pour chacune des substances.

Le prestataire ou I’exploitant pourra faire appel 2 de la sous-traitance ou réaliser lui-méme les opérations
de prélévements. Dans tous les cas il devra veiller au respect des prescriptions relatives anx opérations de
prélévements telles que décrites ci-aprés, en concertation &trojte avec le laboratoire réalisant les analyses.

La sous-traitance analytique est autorisée. Toutefois, en cas de sons-fraitance, le Iaboratoire désigné pour
ces analyses devra respecter les mémes critéres de compétences que le prestataire ¢’est 4 dire remplir les
deux conditions visées au paragraphe 2 ¢i-dessus.

Le prestataire restera, en tout éfat de cause, le seul responsable de lexécution des prestations et
s'engagera 2 faire respecter par ses sous-traitants toutes les obligations de I’annexe technique.

Lorsque les opérations de préldvement sont diligentées par le prestataire d’amalyse, il est senl
responsable de la bonne exécution de 1’ensemble de la chafne,

Lorsque les opérations de prélévements sont réalisées par Pexploitant lui-méme ou son sous-trajtant,
Pexploitant est le seul responsable de Pexécution des prestations de prélévements et de ce fait,
responsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse, -

Le respect du présent cahier des charges et des exigences demandées pourront &tre contrdlés par un
organisme mandaté par les services de 1°Etat.

L’ensemble des données brutes devra &tre conservé par le laboratoire pendant au moins 3 ans.

3 OPERATIONS DE PRELEVEMENT

Les opérations de prélévement et d’échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou les guides en
vigueur, ce qui implique & ce jour le respect de ;

* la norme NF EN ISO 5667-3 “Qualité de 1’eau — Echantillonnage - Partie 3 : Lignes
directrices pour la conservation et la manipulation des échantillons d’eay”
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* le guide FD T 90-523-2 « Qualité de I'Ean — Guide de prélévement pour le suivi de
qualité des eaux dans P’environnement - Prélévement d’eau résiduaire »

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne les
conditions générales de prélévement, la mesure de débit en continu, le prélévement continu sur 24 heures
A température conirdlée, 1’échantillonnage et la réalisation de blancs de préiévements.

3.1 opérateurs dn prelevement

Les opérations de prélévement peuvent étre réalisées sur le site par :

¢ le prestataire d’analyse ;
» e sous-traitant sélectionné par le prestataire d’analyse ;
s DPexploitant lni-méme ou son sous fraitant

Dans le cas ol ¢’est Pexploitant ou son sous traitant qui réalise le prélévement, il est impératif qu’il
dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques de prelévement et de
mesure de débit. Ces procédures doivent intégrer les points détaillés aux paragraphes 3.2 & 3.6 ci-aprés et
démontrer gue la tragabilité de ces opérations est assurée.

3.2 Conditions générales du prelevement

o Le volume prélevé devra étre représentatif des flux de 1’établissement et conforme avec les
guantités nécessaires pour réaliser les analyses sous accréditation.

s En cas d’intervention de Pexploitant ou d*un sous-traitant pour le prélévement, le nombre, le volume
unitaire, le flaconnage, la préservation éventuelle et l'identification des dchantillons seront
obligatoirement définis par le prestataire d’analyse et communiqués au préleveur. Le laboratoire
d’analyse fournira les flaconnages (prévoir des flacons supplémentaires pour les blancs du systéme
de prélévement).

o Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon les
prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances a analyser et/ou 4 la
norme NF EN ISO 5667-3". Les échantillons acheminés au laboratoire dans un flaconnage d’une
autre provenance devront &tre refusés par le laboratoire.

e Le prélévement doit &tre adressé afin d’8tre réceptionné par le laboratoire d’analyse au plus tard 24
heures aprés la fin-du prélévement, sous peine de refus par le laboratoire.

3.3 Mesure de débit en continu

% La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant les noxmes
en vigueur figurant dans le FDT-90-523-2 et les prescripiions techniques des comstructeurs des
systémes de mesure. :

% Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des contrbles
métrologiques périodiques devront &tre effectués par des organismes accrédites, se traduisant par :

> Pour les systémes en écoulement 2 surface libre :

o 1un contrdle de la conformité de Porgane de mesure (seuil, canal jaugeur, venturi,
déversoir,..) vis-a-vis des prescriptions normatives et des constructeurs,

o un contrdle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure comparative
réalisée & 1’aide d’un autre débitmétre,

> Pour les systémes en écoulement en charge

1 L3 norme NF EN ISC 5667-3 est un Guide de Bonne Pratique. Quand des différences existent entre la norme NF EN
ISO 5667-3 et la norme analytique spécifique A la substance, c’est toujours les prescriptions de la norme
analytigue qui prévalent.
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o un contrdle de la conformité de 1'installation vis-d-vis des precriptions normatives et des
constructeurs, }

o un contrdle de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée sur site

(aufre débitmatre, jaugeage, ...} ou par une vérification effectuée sur un banc de mesure
au sein d’un laboratoire accrédité.

% Le contrle métrologique aura lieu avant le démarrage de la premiére campagne de mesures, ou &
’occasion de la premidre mesure, avant d’8tre renouvelé 3 un rythme annuel.

3.4 Prélévement continu sur 24 heures a température controlée

Ce type de prélévement nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un échantillon pondéré
en fonetion du débit,

% Les matériels permeitant la réalisation d’un prélevement automatisé en fonction du débit ou du
volume écoulé, sont :

» Soit des échantillonneurs monoflacons fixes ou portatifs, constituant un seul échantillon
moyen sur toute la période considérée.

¢ Soit des échantillonneurs multiflacons fixes ou portatifs, constituant plusieurs échantillons
(en général 4, 6, 12 ou 24) pendant la période considérée. Si ce type d’échantillonneurs est
mis en ceuvre, les échantillons devront étre homogénéisés pour constituer I’échantillon moyen
avant transfert dans les flacons destinés & I’analyse.

% Les échantillonneurs utilisés devront réfrigérer les échantillons pendant toute la période -
considérée. :

% Dans le cas ol il s’avérerait impossible d’effectuer un prélévement proportionnel au débit de
["effluent, le préleveur pratiquera un prélévement asservi au temps, ou des prélévements ponctuels si
la nature des rejets le justifie (par exemple rejets homogénes en batchs). Dans ce cas, le débit et son
évolution seront estimés par le préleveur en fonction des renseignements collectés sur place
(compteurs d’eau, bilan hydrique, etc). Le préleveur devra lors de la restitution préciser la
méthodologie de prélévement mise en oeuvre.

% Uncontréle métrologique de I’appareil de prélévement doit &tre réalisé périodiquemént sur les points
suivants (recommandations du guide FD T 90-523-2) :
¢ Justesse et répétabilité du volume prélevé (volume minimal : 50 ml, écart toléré entre volume
théorique et réel 5%) _
» Vitesse de circulation de P'effluent dans les tuyaux supérieure ou égale a 0,5 m/s

% TUn conirdle des matériaux et des organes de Péchantillonneur seront 3 réaliser (voir blanc de
systéme de prélévement)

%  Le positionnement de la prise d’effluent devra respecter les points suivants :
s  Dans une zone turbulente ;
e A mi-hauteur de la colonne d’eau ;

e A une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons par les
dépots ou les biofilms qui s’y développent.
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3.5 Echantillon

% La représentativité de 1’échantillon est difficile & obtenir dans le cas du fractionnement de certaines
eaux résiduaires en raison de leur forte hétérogénéité, de leur forte teneur en MES ou en matiéres

flottantes. Un systéme d’homogénéisation pourra étre utilisé dans ces cas. Il ne devra pas modifier
I’échantillon.,

% Le conditionnement des échantillons devra 8tee réalisé dans des contenants conformes aux méthodes
officielles en vigueur, spécifiques aux substances 4 analyser et/ou 4 la norme NF EN ISO 5667-
3Erreur ; source de la référence non trouvée.

% Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte maintenue 2
une température égale i 5°C £ 3°C, et étre accompli dans les 24 henres qui suivent la fin du
prélévement, afin de garantir I'intégrité des échantillons,

% La température de enceinte ou des échantillons sera contr6lée 4 Parrivée au laboratoire et indiquée
dans le rapportage relatif aux analyses.

3.6 Blancs de prélévement
Blanc du systéme de prélévement :

Le blanc de systéme de prélévement est destiné a vérifier Uabsence de contamination lide aux
matériaux (flacons, tuyaux) utilisés ou de contamination croisée entre prélévements successifs. Il
appartient au prélevenr de mettre en wuvre les dispositions permetiant de démontrer Pabsence de
contamination. La transmission des résultats vaut validation et Pexploitant sera donc réputé émettenr
de toutes les substances retrouvées dans son rejet, aux teneurs correspondantes. Il lui appartiendra
donc de controler cette absence de contamination avant transmission des résultats,

Si un blanc du systéme de prélévement est réalisé, il est recommandé de suivre les prescriptions
suivantes

¢ il devra Etre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum. Il pourra &tre réalisé en
laboratoire en faisant circuler de 'eau exempte de micropolluants dans le sysiéme de
prélévement.

Les criteres d’acceptation et de prise en compte du blanc seront les suivants :

* si valeur du blanc <1.Q : ne pas soustraire les résultats du blanc du systéme de prélévement des
résultats de I’effluent

® si valeur du blanc > LQ et inféricure & I’incertitude de mesure attachée au résultat : ne pas
soustraire les résultats du blanc du systéme de prélévement des résultats de ’effluent

ssi valeur du blanc > I'incertitude de mesure attachée au résultat : la présence d’une
contamination est avérée, le laboratoire devra refaire le prélévement et analyse du rejet
considéré,

Blanc d’atmosphére

% La réalisation d’un blanc d’atmosphére permet an laboratoire d’analyse de s’assurer de la fiabilité
des résultats obtenus concernant les composés volatils ou susceptibles d’&tre dispersés dans |air et
pourra fournir des données explicatives & I"exploitant,
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Y Le blanc d’atmosphére peut étre réalisé A la demande de Pexploitant en cas de suspicion de
présence de substances volatiles (BTEX, COV, Chlorobenzéne, mercure...) sur le site de
prélévement. '

% 8%l est réalisé, il doit I'étre obligatoirement et systématiquement :

¢ le jour du prélévement des effluents aqueux,

* sur une durée de 24 heures ou en tout état de cause, sur une durée de prélévement du blanc
d’atmosphére identique & la durée du prélévement de I’effluent aqueux. La méthodologie
retenue est de laisser un flacon d’ean exempte de COV et de métaux exposé a I’air ambiant 2
’endroit ol est réalisé le prélévement 24h asservi au débit,

* Les valeurs du blanc d’atmosphre seront mentionnées dans le rapport d’analyse et en ancun-
cas soustraites des autres,

4 ANALYSES

& Toutes les procédures analytiques doivent étre démarrées si possible dans les 24h et en tout
état de cause 48 heures au plus tard aprés la fin du préldvement.

% Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de 1’échantillon (effluent brut, MES
comprises) en respectant les dispositions relatives au traitement des MES reprises ci-dessous, hormis
pour les diphényléthers polybromés. '

% Dans le cas des métaux, I’analyse demandée est une détermination de la concentration en métal
total contenu dans I’effluent (aucune filtration), obtenue aprés digestion de 1’échantillon sefon les
normes en vigueur :

¢ Norme ISO 15587-1 “Qualité de I'eau Digestion pour la détermination de certains &léments -
dans I'ean Partie 1 : digestion 4 I'ean régale” ou '

* Norme ISO 15587-2 “Qualité de Y'eau Digestion pour la détermination de certains éléments
dans 'eaun Partje 2 : digestion & 'acide nitrique”.

Pour le mercure, 1’étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans les normes
analytiques spécifiques a cet élément. '

& Dans le cas des alkylphénols, il est demandé de rechercher simultanément les nonylphénols, les
octylphénols ainsi que les deux premiers homologues d’éthoxylates® de nonylphénols (NP1OE et
NP20E}) et les deux premiers homologues d’éthoxylatesErreur : source de la référence non
trouvée d’octylphénols (OP10E et OP20E). La recherche des éthoxylates peut étre effectuée sans
surcofit conjointement & celle des nonylphénols et des cctylphénols par Putilisation du projet de
norme ISO/DIS 18857-2°,

2 Les éthoxylates de nonylphénols et d’octylphénols constituent & terme une source indirecte de nonylphénols et d*octylphénols
dans ’environnement,

% ISO/DIS 18857-2: Qualité de ’eau — Dosage d’alkylphénols sélectionnés- Partic 2: Détermination des alkylphénols,
d’éthoxylates d’alkylphénol et bisphénol A — Méthode pour échantillons non filtrés en utilisant I"extraction sur phase solide et
chromatographie en phase gazeuse avec détection par spectrométrie de masse aprés dérivatisation. Disponible auprés de
’AFNOR, commission T 91M et qui sera publige prioritairement en début 2009,
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% Certains paramétres de suivi habituel de ’établissement, 4 savoir la DCO (Demande Chimique en
Oxygene) ou COT (Carbone Organique Total) en fonction de 1’arrété préfectoral en vigueur, et les
MES (Matiéres en Suspension) seront analysés systématiquement dans chaque effluent selon les
normes en vigueur (cf notes ¢, 5f et 7) afin de vérifier la représentativité de Pactivité de

I’établissement le jour de la mesure.

% Les performances analytiques & atteindre pour les eaﬁx résiduaires sont indiquées en ANNEXE 5.2,
Elles sont issues de I’exploitation des limites de quantification transmises par les prestataires
d’analyses dans le cadre de Paction RSDE depuis 2005.

Prise en compte des MES

% Le laboratoire doit préciser et décrire de fagon détaillée les méthodes mises en ceuvre en cas de
concentration en MES > 50 mg/L.

% Pour les paramétres visés 3 1’annexe 5.1 (3 Pexception de la DCO, du COT et des MES), il est
demande:

¢ Si50 <MES <250 mg/l : réaliser 3 extractions liquide/liquide successives au minimum
sur [’échantillon brut sans séparation,

* 81 MES > 250 mg/l : analyser séparément la phase aqueuse et la phase particulaire aprés

filtration ou centrifugation de 1'échantillon brut, sauf pour les composés volatils pour
lesquels le traitement de I’échantillon brut par filiration est & proscrire. Les composés
volatils concernés sont :
3,4 dichloroaniline, Epichlorhydrine, Tributylphosphate, Acide chioroacétique, Benzténe,
Ethylbenzéne, Isopropylbenzéne, Toluéne, Xylenes (Somme omp), 1,2,3 trichlorobenzéne, 1,2,4
trichiorobenzéne, 1,35 irichlorobenzéne, Chlorobenzéne, 1,2  dichlorobenzéne, 1,3
dichlorobenzene, 1,4 dichlorobenzéne, 1 chloro 2 nitrobenzéne, 1 chloro 3 nitrobenzéne, 1 chioro
4 nitrobenzéne, 2 chlorotcluéne, 3 chiorotoluéne, 4 chlorotoludne, Nitrobenzéne, 2 nitrotoludne,
1,2 dichloroéthane, Chlorure de méthylene, Chloroforme, Tétrachlorure de carbone, chioropréne,
3 chloropropéne, 1,1 dichloroéthane, 1,1 dichloroéthviéne, 1,2  dichloroéthyléne,
hexachloroéthane, 1,1,2,2 iétrachloroéthane, Tétrachloroéthyléne, 1,1,1 trichloroéthane, 1,1,2
trichioroéthane, Trichloroéthyléne, Chiorure de vinyle, 2 chloroaniling, 3 chloroaniline, 4
chloroaniline et 4 chioro 2 nitroaniline,

. La restitution pour chaque effluent chargé (MES = 250 mg/1) sera la suivante
pour 'ensemble des substances de TANNEXE 5.1 : valeur en pg/l obtenue dans la phase
aqueuse, valeur en pg/kg obtenue dans la phase partieniaire et valeur totale calculée en

pg/l.

L’analyse des diphényléthers polybromés (PBDE) n’est pas demandée dans 1’eau, et sera i réaliser selon
la norme ISO 22032 uniquement sur les MES dés que leur concentration est = & 50 mg/l. La quantité de
MES a prélever pour ’analyse devra permetire d’atteindre une LQ équivalente dans ’eau de 0,05 ng/l
pour chaque BDE. '

4NF T 90-101 : Qualité de l'eau : Détermination de la demande chimique en oxygéne (DCO)
“NF EN 872 : Qualité de l'san : Dosage des matigres en suspension Méthede par filtration sur filtre en fibres de verre

® NF EN 1484 — Analyse des eaux : Lignes directrices pour le dosage du Carbone QOrganigue Total et du Carbone
Organigque Dissous

TNF T 90-105-2 : Qualité de {'eau : Dosage des matidres en suspension Méthods par centrifugation
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5 TRANSMISSION DES RESULTATS

L’application informatique GIDAF (Gestion Informatisée des Données d’autosurveillance fréquente)
permettra 4 terme la saisie directe des informations demandées par Pannexe 5.3 et leur télétransmission a
I’inspection et & 'INERIS, chargé du suivi de la qualité des prestations des laboratoires et du traitement
des données issues de cette seconde campagne d'analyse des substances dangereuses. L’extension
nationale de cette application informatique actuellement testée par certaines DRIRE est prévue pour le
courant de I’année 2009, '

Dans 1’attente de I'utilisation généralisée de cet outil, ¢’est par le biais du site http://tsde.ineris.fr que
lannexe 4 doit &re transmise 4 'INERIS par I’exploitant.

Les résultats d’analyses ainsi que les éléments relatifs au contexte de la mesure analytique des substances

déerits aux amnnexes2 et 5 devront 8tre adressés mensuellement par I’exploitant & Iinspection par
courrier.
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LISTE DES ANNEXES

Repére Désignation Nombre de
_ pages
ANNEXE | INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR 3
5.1 PARAMETRE ET PAR FRACTION ANALYSEE
RESTITUTION AU FORMAT SANDRE
ANNEXE | LISTE DES PIECES A FOURNIR PAR LE LABORATOIRE 1
52 PRESTATAIRE DE L’EXPLOITANT
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ANNEXE 5.1 :

INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR
FRACTION ANALYSEE RESTITUTION AU FORMAT SANDRE

Code Sandre du prestataire de préldvement
Code exploitant

Champ libre permettant d’identifier
I*échantillon.

Référence donnée par le laboratoire

- Asservi au débit
- Proportionnel au temps

- Prélévement ponctuzl

Date de début
Format JIIMM/AAAA

Durée en Nombre d*heures

Champ destiné & recevoir la référence 4 la
norme de prélévement

Renseigne la date du dernier contrile
méitrologique valide du débitmeétre

Nombre entier

Nombre de prélévements pour constituer
I’échantillon moyen (valeur par défaut 1)

Oui, Non

Oui, Non
Date Date d’arrivée au laboratoire
Format IFMM/AAAA
Code Sandre Laboratoire
| Nombre décimel 1 chiffre significatif | Température (unité °C)
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Date Date de début d’analyse par le laboratoire
Format JI/MM/AAAA
Imposé Nom sandre

Analyse réalisée sous accréditation
Aralyse réalisée hors accréditation

Nurméro d’accréditation

Ds type N® X-XXXX

3: Phase aqueuse de eau
23 Egu brute
41 . MES brutes

SOXHLET (MES)
Minéralisation Fau régale
Minéralisation: Acide nitrique
Minéralisation autre

8| Libre (numérique)

Libre (numérique)
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EAU BRUTE : ug/t

PHASE AQUEUSE : ugA

MES (PHASE PARTICULAIRE) : uglkg
sauf MES, DCO ou COT (unitd en mp/i)

Libre (nufnérique)

Pour une incertitude de 15%, la valeur échangée
sera I3

Libre (numérique)

Si résultat < limite de détection ou résultat <
1.Q : saisir dans résultat la valeur LD cu LQ et
renseigner le Champ CODE REMARQUE DE
L’ ANALYSE

Tmposé

EAU BRUTE : ug/l
PHASE AQUEUSE : pg/l
MES (PHASE PARTICULAIRE) : pg/hg

Libre (numérique)

Pour une incertitude de 15%, la valeur échangée
sera 15

Imposé

Code 0) : Analyse non faite
Code I : Résultat = limite de quantification
Code 10 : Résultat < limite de quantification

Imposé

Code 0 : NON CONFIRME fanalyse unigue)

Code 1 : CONFIRME (analyse dupliquée,
confirmation par SM ) :

Libre

Liste des paraméires retrouvéds dans le blanc du
systdme de prélévement on d’atmosphére +
ordre de grandeur, '

LQ dlevée {matrice complexe)

Présence d'interférents elc....

Les critéres identifiés en gras sont a renseigner obligatoirement lors de la restitution des données.
L’absence de renseignements sur les champs obligatoires sera une entorse a 1’engagement du
laboratoire pouvant conditionner le cas échéant le paiement de la prestation par I’exploitant.
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ANNEXE 5.2

LISTE DES PIECES A FOURNIR PAR LE LABORATOIRE PRESTATAIRE A
' L’EXPLOITANT

Justificatifs 4 produire

1.

Justificatifs -d’accréditations sur les opérations de prélévements (si disponible) et

d’analyse de substances dans la matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima :

v" Numéro d’accréditation _
v" Extrait de I’annexe technique sur les substances concernées

Liste de références en matiére d’opérations de prélévements de substances dangereuses
dans les rejets industriels

Tableau des performances et d’assurance qualité 4 renseigner obligatoirement : les critéres
de choix pour I’exploitant pour la sélection d’un laboratoire prestataire sont repris dans ce
tableau : substance accréditée ou non, et limite de quantification qui doivent é&tre
inférieures ou égales aux LQ de Pannexe 1. (cf. annexe 2)

Attestation du prestataire s’engageant & respecter les prescriptions de 1’annexe technique
(cf. annexe 3)
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